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Subsections 31(1) and (3) of the Legislation Revision and
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follows:

Les paragraphes 31(1) et (3) de la Loi sur la révision et la
codification des textes législatifs, en vigueur le 1er juin
2009, prévoient ce qui suit :

Published consolidation is evidence Codifications comme élément de preuve
31 (1) Every copy of a consolidated statute or consolidated
regulation published by the Minister under this Act in either
print or electronic form is evidence of that statute or regula-
tion and of its contents and every copy purporting to be pub-
lished by the Minister is deemed to be so published, unless
the contrary is shown.

31 (1) Tout exemplaire d'une loi codifiée ou d'un règlement
codifié, publié par le ministre en vertu de la présente loi sur
support papier ou sur support électronique, fait foi de cette
loi ou de ce règlement et de son contenu. Tout exemplaire
donné comme publié par le ministre est réputé avoir été ainsi
publié, sauf preuve contraire.

... [...]

Inconsistencies in regulations Incompatibilité — règlements
(3) In the event of an inconsistency between a consolidated
regulation published by the Minister under this Act and the
original regulation or a subsequent amendment as registered
by the Clerk of the Privy Council under the Statutory Instru-
ments Act, the original regulation or amendment prevails to
the extent of the inconsistency.

(3) Les dispositions du règlement d'origine avec ses modifica-
tions subséquentes enregistrées par le greffier du Conseil pri-
vé en vertu de la Loi sur les textes réglementaires l'emportent
sur les dispositions incompatibles du règlement codifié publié
par le ministre en vertu de la présente loi.

LAYOUT

The notes that appeared in the left or right margins are
now in boldface text directly above the provisions to
which they relate. They form no part of the enactment,
but are inserted for convenience of reference only.

MISE EN PAGE

Les notes apparaissant auparavant dans les marges de
droite ou de gauche se retrouvent maintenant en carac-
tères gras juste au-dessus de la disposition à laquelle
elles se rattachent. Elles ne font pas partie du texte, n’y
figurant qu’à titre de repère ou d’information.

NOTE NOTE

This consolidation is current to March 17, 2026. The last
amendments came into force on October 28, 2024. Any
amendments that were not in force as of March 17, 2026
are set out at the end of this document under the heading
“Amendments Not in Force”.

Cette codification est à jour au 17 mars 2026. Les
dernières modifications sont entrées en vigueur le 28 oc-
tobre 2024. Toutes modifications qui n'étaient pas en
vigueur au 17 mars 2026 sont énoncées à la fin de ce doc-
ument sous le titre « Modifications non en vigueur ».
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Registration Enregistrement
SOR/2016-19 February 19, 2016 DORS/2016-19 Le 19 février 2016

CANADA–NEWFOUNDLAND AND LABRADOR
ATLANTIC ACCORD IMPLEMENTATION ACT

LOI DE MISE EN ŒUVRE DE L’ACCORD
ATLANTIQUE CANADA — TERRE-NEUVE-ET-
LABRADOR

Canada–Newfoundland and Labrador Offshore
Petroleum Administrative Monetary Penalties
Regulations

Règlement sur les sanctions administratives
pécuniaires en matière d’hydrocarbures dans la zone
extracôtière Canada — Terre-Neuve-et-Labrador

P.C. 2016-67 February 19, 2016 C.P. 2016-67 Le 19 février 2016

Whereas, pursuant to subsection 7(1)a of the
Canada–Newfoundland and Labrador Atlantic Accord
Implementation Actb, the Minister of Natural Re-
sources has consulted the Provincial Minister with re-
spect to the proposed Canada–Newfoundland and
Labrador Offshore Petroleum Administrative Mone-
tary Penalties Regulations and the Provincial Minister
has approved the making of those Regulations;

Attendu que, conformément au paragraphe 7(1)a de
la Loi de mise en œuvre de l’Accord atlantique
Canada — Terre-Neuve-et-Labradorb, le ministre des
Ressources naturelles a consulté le ministre provin-
cial sur le projet de règlement intitulé Règlement sur
les sanctions administratives pécuniaires en matière
d’hydrocarbures dans la zone extracôtière Canada —
Terre-Neuve-et-Labrador et que ce dernier a approu-
vé la prise de ce règlement,

Therefore, His Excellency the Governor General in
Council, on the recommendation of the Minister of
Natural Resources, pursuant to subsection 202.01(1)c

of the Canada–Newfoundland and Labrador Atlantic
Accord Implementation Actb, makes the annexed
Canada–Newfoundland and Labrador Offshore
Petroleum Administrative Monetary Penalties Regu-
lations.

À ces causes, sur recommandation du ministre des
Ressources naturelles et en vertu du paragraphe
202.01(1)c de la Loi de mise en œuvre de l’Accord at-
lantique Canada — Terre-Neuve-et-Labradorb, Son
Excellence le Gouverneur général en conseil prend le
Règlement sur les sanctions administratives pécu-
niaires en matière d’hydrocarbures dans la zone ex-
tracôtière Canada — Terre-Neuve-et-Labrador, ci-
après.

a S.C. 2015, c. 4, s. 38
a L.C. 2015, ch. 4, art. 38

b S.C. 1987, c. 3; S.C. 2014, c. 13, s. 3
b L.C. 1987, ch. 3; L.C. 2014, ch. 13, art. 3

c S.C. 2015, c. 4, s. 66
c L.C. 2015, ch. 4, art. 66
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Canada–Newfoundland and Labrador Off‐
shore Petroleum Administrative Monetary
Penalties Regulations

Règlement sur les sanctions administratives
pécuniaires en matière d’hydrocarbures
dans la zone extracôtière Canada — Terre-
Neuve-et-Labrador

Definition Définition

Definition of Act Définition de Loi

1 In these Regulations, Act means the Canada–New-
foundland and Labrador Atlantic Accord Implementa-
tion Act.

1 Dans le présent règlement, Loi s’entend de la Loi de
mise en œuvre de l’Accord atlantique Canada — Terre-
Neuve-et-Labrador.

Designated Provisions Désignations

Provisions of Act and regulations Dispositions de la Loi et de ses règlements

2 (1) The contravention of a provision of Part III of the
Act or of a regulation made under that Part that is set out
in column 1 of a Part of Schedule 1 is designated as a vio-
lation that may be proceeded with in accordance with
sections 202.01 to 202.93 of the Act.

2 (1) La contravention à toute disposition de la partie
III de la Loi ou à toute disposition des règlements pris en
vertu de cette partie figurant à la colonne 1 d’une partie
de l’annexe 1 est désignée comme une violation punis-
sable au titre des articles 202.01 à 202.93 de la Loi.

Directions, requirements, decisions and orders Ordre, arrêté, ordonnance, instruction et décision

(2) The contravention of a direction, requirement, deci-
sion or order made under Part III of the Act is designated
as a violation that may be proceeded with in accordance
with sections 202.01 to 202.93 of the Act.

(2) La contravention à toute mesure — ordre, arrêté, or-
donnance, instruction ou décision — prise sous le régime
de la partie III de la Loi est désignée comme une viola-
tion punissable au titre des articles 202.01 à 202.93 de la
Loi.

Terms and conditions Condition et modalité

(3) The contravention of a term or condition of an oper-
ating licence or authorization that is issued, or of an ap-
proval or exemption that is granted, under Part III of the
Act is designated as a violation that may be proceeded
with in accordance with sections 202.01 to 202.93 of the
Act.

(3) La contravention à toute condition ou modalité d’un
permis de travaux délivré ou d’une autorisation donnée
ou d’une approbation ou d’une dérogation accordées sous
le régime de la partie III de la Loi est désignée comme
une violation punissable au titre des articles 202.01 à
202.93 de la Loi.

Classification Qualification

Provisions Disposition visée

3 (1) The contravention of a provision that is set out in
column 1 of a Part of Schedule 1 is a Type A or Type B
violation as set out in column 2 of that Part.

3 (1) La contravention à une disposition figurant à la co-
lonne 1 d’une partie de l’annexe 1 est une violation de
type A ou de type B, selon ce qui est prévu à la colonne 2.

Directions, requirements, decisions, orders, terms and
conditions

Ordre, arrêté, ordonnance, instruction, décision,
condition et modalité

(2) The contravention of a direction, requirement, deci-
sion or order referred to in subsection 2(2) or of a term or

(2) La contravention à tout ordre ou arrêté ou à toute or-
donnance, instruction ou décision visé au paragraphe



Canada–Newfoundland and Labrador Offshore Petroleum Administrative Monetary
Penalties Regulations

Règlement sur les sanctions administratives pécuniaires en matière d’hydrocarbures
dans la zone extracôtière Canada — Terre-Neuve-et-Labrador

Classification Qualification
Sections 3-4 Articles 3-4

Current to March 17, 2026

Last amended on October 28, 2024

2 À jour au 17 mars 2026

Dernière modification le 28 octobre 2024

condition referred to in subsection 2(3) is a Type B viola-
tion.

2(2) ou à toute condition ou modalité visée au
paragraphe 2(3) est une violation de type B.

Penalties Pénalités

Penalty Montant de la pénalité

4 (1) The penalty for a violation with a total gravity val-
ue set out in column 1 of Schedule 2 is, in the case of a
Type A violation, the corresponding amount set out in
column 2 and, in the case of a Type B violation, the corre-
sponding amount set out in column 3.

4 (1) Le montant de la pénalité applicable à une viola-
tion ayant une cote de gravité globale prévue à la colonne
1 de l’annexe 2 est, dans le cas d’une violation de type A,
le montant correspondant prévu à la colonne 2 et, dans le
cas d’une violation de type B, le montant correspondant
prévu à la colonne 3.

Determination of total gravity value Cote de gravité globale

(2) The total gravity value in respect of a violation is to
be established by

(a) considering each of the criteria in column 1 of the
table to this section;

(b) ascribing to each criterion an appropriate gravity
value as set out in column 2, having regard to the cir-
cumstances of the violation (with a lower gravity value
representing a lower level of gravity and a higher grav-
ity value representing a higher level of gravity); and

(c) adding the values obtained.

(2) La cote de gravité globale applicable à une violation
est établie :

a) en tenant compte des éléments prévus à la colonne
1 du tableau du présent article;

b) en attribuant à chacun des éléments la valeur ap-
propriée, selon les circonstances de la violation, pré-
vue à la colonne 2 (une cote de gravité moindre repré-
sentant un niveau de gravité moindre et une cote de
gravité plus élevée représentant un niveau de gravité
plus élevé);

c) en additionnant les valeurs ainsi attribuées.

TABLE

Column 1 Column 2

Item Criteria Gravity Value

1 Whether the person who committed the violation was finally found or was considered to
have committed a previous violation set out in a notice of violation issued by the Board, the
National Energy Board or the Canada-Nova Scotia Offshore Petroleum Board

0 to +2

2 Whether the person derived any competitive or economic benefit from the violation 0 to +2

3 Whether the person made reasonable efforts to mitigate or reverse the violation’s effects -2 to +2

4 Whether there was negligence on the person’s part 0 to +2

5 Whether the person provided all reasonable assistance to the Board with respect to the
violation

-2 to +2

6 Whether the person, after becoming aware of the violation, promptly reported it to the Board -2 to +2

7 Whether the person has taken any steps to prevent a recurrence of the violation -2 to +2

8 For Type B violations, whether the violation was primarily related to a reporting or record-
keeping requirement

-2 to 0

9 Whether the violation increased a risk of harm to people or the environment or a risk of
waste

0 to +3
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TABLEAU

Colonne 1 Colonne 2

Article Éléments Valeurs

1 Le fait que le contrevenant a été antérieurement déclaré responsable en dernier ressort
ou considéré comme responsable d’une violation à l’égard de laquelle un procès-verbal a
été dressé par l’Office, l’Office national de l’énergie ou l’Office Canada — Nouvelle-Écosse
des hydrocarbures extracôtiers

De 0 à +2

2 Les avantages concurrentiels ou économiques que le contrevenant a tirés de la violation
commise

De 0 à +2

3 Le caractère raisonnable des efforts que le contrevenant a déployés afin d’atténuer ou de
neutraliser les incidences de la violation commise

De -2 à +2

4 La négligence du contrevenant De 0 à +2

5 Le fait que le contrevenant a fourni toute l’assistance possible à l’Office relativement à la
violation commise

De -2 à +2

6 La rapidité avec laquelle, après avoir constaté la violation commise, le contrevenant en a
fait rapport à l’Office

De -2 à +2

7 Les mesures que le contrevenant a prises afin d’éviter que la violation commise ne se
reproduise

De -2 à +2

8 Dans le cas d’une violation de type B, le fait que les exigences enfreintes touchaient
principalement la production de rapports ou la tenue de registres

De -2 à 0

9 Le fait que la violation commise a augmenté les risques pour les personnes ou
l’environnement ou les risques de gaspillage

De 0 à +3

Service of Documents Signification de documents

Manner of service Méthodes

5 (1) The service of a document that is authorized or re-
quired by section 202.06 or 202.5 of the Act is to be made

(a) if the person to be served is an individual, by

(i) leaving a copy of it with that individual,

(ii) leaving a copy of it with someone who appears
to be an adult member of the same household at the
individual’s last known address or usual place of
residence, or

(iii) sending a copy of it by registered mail, courier,
fax or other electronic means to the individual’s last
known address or usual place of residence; and

(b) if the person to be served is not an individual, by

(i) leaving a copy of it at the person’s head office or
place of business with an officer or other individual
who appears to manage or be in control of the head
office or place of business,

5 (1) La signification de tout document autorisée ou exi-
gée aux articles 202.06 et 202.5 de la Loi se fait selon l’une
des méthodes suivantes :

a) si le destinataire est une personne physique :

(i) par remise d’une copie à cette personne en main
propre,

(ii) par remise d’une copie à quiconque semble être
un membre adulte du même ménage à la dernière
adresse connue ou au lieu de résidence habituel du
destinataire,

(iii) par envoi d’une copie par courrier recomman-
dé, service de messagerie, télécopieur ou autre
moyen électronique à la dernière adresse connue ou
au lieu de résidence habituel du destinataire;

b) s’il n’est pas une personne physique :

(i) par remise d’une copie, au siège ou à l’établisse-
ment du destinataire, à un dirigeant ou à une autre
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(ii) sending a copy of it by registered mail, courier
or fax to the person’s head office or place of busi-
ness, or

(iii) sending a copy of it by electronic means other
than by fax to an officer or other individual referred
to in subparagraph (i).

personne physique qui semble diriger ou gérer le
siège ou l’établissement,

(ii) par envoi d’une copie par courrier recomman-
dé, service de messagerie ou télécopieur au siège ou
à l’établissement du destinataire,

(iii) par envoi d’une copie par un moyen électro-
nique autre que le télécopieur à tout dirigeant ou à
toute autre personne physique visé au sous-alinéa
(i).

Deemed service Date de la signification

(2) A document that is not personally served is consid-
ered to be served

(a) in the case of a copy that is left with a person re-
ferred to in subparagraph (1)(a)(ii), on the day on
which it is left with that person;

(b) in the case of a copy that is sent by registered mail
or courier, on the 10th day after the date indicated in
the receipt issued by the postal or courier service; and

(c) in the case of a copy sent by fax or other electronic
means, on the day on which it is transmitted.

(2) La signification d’un document qui n’est pas remis à
son destinataire en main propre est réputée avoir lieu :

a) dans le cas où une copie est remise à une personne
visée au sous-alinéa (1)a)(ii), à la date à laquelle elle
lui est remise;

b) dans le cas où une copie est envoyée par courrier
recommandé ou par service de messagerie, le dixième
jour suivant la date indiquée sur le reçu fourni par le
service postal ou le service de messagerie;

c) dans le cas où une copie est envoyée par téléco-
pieur ou un autre moyen électronique, à la date de la
transmission.

Coming into Force Entrée en vigueur

S.C. 2015, c. 4 L.C. 2015, ch. 4
*6 These Regulations come into force on the day
on which section 66 of the Energy Safety and Se-
curity Act comes into force, but if they are regis-
tered after that day, they come into force on the
day on which they are registered.
* [Note: Regulations in force February 27, 2016.]

*6 Le présent règlement entre en vigueur à la
date d’entrée en vigueur de l’article 66 de la Loi
sur la sûreté et la sécurité en matière énergé-
tique ou, si elle est postérieure, à la date de son
enregistrement.
* [Note : Règlement en vigueur le 27 février 2016.]
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SCHEDULE 1

(Subsections 2(1) and 3(1))

ANNEXE 1

(paragraphes 2(1) et 3(1))

Violations Violations
PART 1

Canada–Newfoundland and
Labrador Atlantic Accord Im-
plementation Act

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

1 137 Type B

2 139.1(3) Type B

3 139.2(2) Type B

4 139.2(5) Type B

5 161(1) Type B

6 161(2) Type B

7 161(3) Type B

8 163(1.1) Type B

9 163(3) Type B

10 171(1) Type B

11 172(1) Type B

12 181 Type B

13 191 Type B

14 193(9) Type B

15 193.2(1) Type B

16 194(1)(d) Type B

PARTIE 1

Loi de mise en œuvre de l’ac-
cord Atlantique Canada —
Terre-Neuve-et-Labrador

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

1 137 Type B

2 139.1(3) Type B

3 139.2(2) Type B

4 139.2(5) Type B

5 161(1) Type B

6 161(2) Type B

7 161(3) Type B

8 163(1.1) Type B

9 163(3) Type B

10 171(1) Type B

11 172(1) Type B

12 181 Type B

13 191 Type B

14 193(9) Type B

15 193.2(1) Type B

16 194(1)d) Type B
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PART 2

Canada–Newfoundland and
Labrador Offshore Area
Petroleum Operations Frame-
work Regulations

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

1 3(1) Type B

2 3(2) Type B

3 5(1) Type B

4 6(2) Type B

5 17(1) Type B

6 19(1) Type B

7 22 Type B

8 24(5) Type B

9 37(2)(a) Type A

10 37(2)(b) Type A

11 37(2)(c) Type A

12 41 Type B

13 42 Type B

14 43 Type B

15 44(a) Type B

16 44(b) Type B

17 45 Type B

18 46 Type B

19 47(1) Type B

20 47(2) Type B

21 48(1) Type B

22 48(2) Type A

23 49(a) Type B

24 49(b) Type B

25 50(1) Type B

26 50(2) Type B

PARTIE 2

Règlement-cadre sur les opé-
rations relatives aux hydrocar-
bures dans la zone extracô-
tière Canada — Terre-Neuve-
et-Labrador

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

1 3(1) Type B

2 3(2) Type B

3 5(1) Type B

4 6(2) Type B

5 17(1) Type B

6 19(1) Type B

7 22 Type B

8 24(5) Type B

9 37(2)a) Type A

10 37(2)b) Type A

11 37(2)c) Type A

12 41 Type B

13 42 Type B

14 43 Type B

15 44a) Type B

16 44b) Type B

17 45 Type B

18 46 Type B

19 47(1) Type B

20 47(2) Type B

21 48(1) Type B

22 48(2) Type A

23 49a) Type B

24 49b) Type B

25 50(1) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

27 51(a) Type B

28 51(b) Type B

29 52 Type B

30 53 Type B

31 54(1)(a) Type B

32 54(1)(b) Type B

33 54(2) Type B

34 54(3) Type B

35 55(1) Type B

36 55(2) Type B

37 56 Type B

38 57(1) Type B

39 61(1) Type B

40 61(2)(a) Type B

41 61(2)(b) Type B

42 61(2)(c) Type B

43 61(4) Type B

44 62 Type B

45 63(1) Type B

46 63(2) Type B

47 63(3)(a) Type B

48 63(3)(b) Type B

49 64(1)(a) Type B

50 64(1)(b) Type B

51 64(1)(c) Type B

52 64(2) Type B

53 64(3) Type B

54 65 Type B

55 66 Type B

56 67(a) Type B

57 67(b) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

26 50(2) Type B

27 51a) Type B

28 51b) Type B

29 52 Type B

30 53 Type B

31 54(1)a) Type B

32 54(1)b) Type B

33 54(2) Type B

34 54(3) Type B

35 55(1) Type B

36 55(2) Type B

37 56 Type B

38 57(1) Type B

39 61(1) Type B

40 61(2)a) Type B

41 61(2)b) Type B

42 61(2)c) Type B

43 61(4) Type B

44 62 Type B

45 63(1) Type B

46 63(2) Type B

47 63(3)a) Type B

48 63(3)b) Type B

49 64(1)a) Type B

50 64(1)b) Type B

51 64(1)c) Type B

52 64(2) Type B

53 64(3) Type B

54 65 Type B

55 66 Type B

56 67a) Type B
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SCHEDULE 1 Violations ANNEXE 1 Violations

Current to March 17, 2026

Last amended on October 28, 2024

8 À jour au 17 mars 2026

Dernière modification le 28 octobre 2024

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

58 67(c) Type B

59 68(1) Type B

60 68(2) Type B

61 68(3) Type B

62 68(4) Type B

63 68(5)(a) Type B

64 68(5)(b) Type B

65 68(6) Type B

66 68(7)(a) Type B

67 68(7)(b) Type B

68 68(7)(c) Type B

69 68(8) Type B

70 68(9) Type B

71 68(10) Type B

72 69(1)(a) Type B

73 69(1)(b) Type B

74 69(1)(c) Type B

75 69(2) Type B

76 69(3) Type B

77 69(4) Type B

78 69(5)(a) Type B

79 69(5)(b) Type B

80 69(5)(c) Type B

81 69(5)(d) Type B

82 69(6) Type B

83 69(8) Type B

84 69(9) Type B

85 69(10) Type B

86 70(1)(a) Type B

87 70(1)(b) Type B

88 70(2) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

57 67b) Type B

58 67c) Type B

59 68(1) Type B

60 68(2) Type B

61 68(3) Type B

62 68(4) Type B

63 68(5)a) Type B

64 68(5)b) Type B

65 68(6) Type B

66 68(7)a) Type B

67 68(7)b) Type B

68 68(7)c) Type B

69 68(8) Type B

70 68(9) Type B

71 68(10) Type B

72 69(1)a) Type B

73 69(1)b) Type B

74 69(1)c) Type B

75 69(2) Type B

76 69(3) Type B

77 69(4) Type B

78 69(5)a) Type B

79 69(5)b) Type B

80 69(5)c) Type B

81 69(5)d) Type B

82 69(6) Type B

83 69(8) Type B

84 69(9) Type B

85 69(10) Type B

86 70(1)a) Type B

87 70(1)b) Type B
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Current to March 17, 2026
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9 À jour au 17 mars 2026

Dernière modification le 28 octobre 2024

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

89 71(1)(a) Type B

90 71(1)(b) Type B

91 71(1)(c) Type B

92 71(1)(d) Type B

93 71(1)(e) Type B

94 71(1)(f) Type B

95 71(1)(g) Type B

96 71(1)(h) Type B

97 71(1)(i) Type B

98 71(1)(j) Type B

99 71(2)(a) Type B

100 71(2)(b) Type B

101 72 Type B

102 73 Type B

103 74(1)(a) Type B

104 74(1)(b) Type B

105 74(1)(c) Type B

106 74(3) Type B

107 75 Type B

108 76(1) Type B

109 76(2) Type B

110 77(1)(a) Type B

111 77(1)(b) Type B

112 77(1)(c) Type B

113 77(2) Type B

114 78(a) Type B

115 78(b) Type A

116 79(a) Type B

117 79(b) Type B

118 79(c) Type B

119 80(1) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

88 70(2) Type B

89 71(1)a) Type B

90 71(1)b) Type B

91 71(1)c) Type B

92 71(1)d) Type B

93 71(1)e) Type B

94 71(1)f) Type B

95 71(1)g) Type B

96 71(1)h) Type B

97 71(1)i) Type B

98 71(1)j) Type B

99 71(2)a) Type B

100 71(2)b) Type B

101 72 Type B

102 73 Type B

103 74(1)a) Type B

104 74(1)b) Type B

105 74(1)c) Type B

106 74(3) Type B

107 75 Type B

108 76(1) Type B

109 76(2) Type B

110 77(1)a) Type B

111 77(1)b) Type B

112 77(1)c) Type B

113 77(2) Type B

114 78a) Type B

115 78b) Type A

116 79a) Type B

117 79b) Type B

118 79c) Type B
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SCHEDULE 1 Violations ANNEXE 1 Violations

Current to March 17, 2026
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10 À jour au 17 mars 2026

Dernière modification le 28 octobre 2024

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

120 80(3) Type B

121 81(3) Type B

122 82 Type B

123 83(1) Type B

124 84(1) Type B

125 84(2) Type B

126 84(3)(a)(i) Type B

127 84(3)(a)(ii) Type B

128 84(3)(b) Type B

129 84(4)(a) Type B

130 84(4)(b) Type B

131 84(5) Type B

132 85 Type B

133 87(1)(a) Type B

134 87(1)(b) Type B

135 87(1)(c)(i) Type A

136 87(1)(c)(ii) Type A

137 87(1)(c)(iii) Type A

138 87(1)(c)(iv) Type A

139 89(1) Type B

140 89(2) Type B

141 89(3) Type B

142 89(4) Type B

143 90(1)(a) Type B

144 90(1)(b)(i) Type B

145 90(1)(b)(ii) Type B

146 90(2) Type B

147 91 Type B

148 92 Type B

149 93 Type B

150 94(a) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

119 80(1) Type B

120 80(3) Type B

121 81(3) Type B

122 82 Type B

123 83(1) Type B

124 84(1) Type B

125 84(2) Type B

126 84(3)a)(i) Type B

127 84(3)a)(ii) Type B

128 84(3)b) Type B

129 84(4)a) Type B

130 84(4)b) Type B

131 84(5) Type B

132 85 Type B

133 87(1)a) Type B

134 87(1)b) Type B

135 87(1)c)(i) Type A

136 87(1)c)(ii) Type A

137 87(1)c)(iii) Type A

138 87(1)c)(iv) Type A

139 89(1) Type B

140 89(2) Type B

141 89(3) Type B

142 89(4) Type B

143 90(1)a) Type B

144 90(1)b)(i) Type B

145 90(1)b)(ii) Type B

146 90(2) Type B

147 91 Type B

148 92 Type B

149 93 Type B
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Current to March 17, 2026

Last amended on October 28, 2024

11 À jour au 17 mars 2026

Dernière modification le 28 octobre 2024

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

151 94(b) Type B

152 94(c) Type B

153 94(d) Type B

154 94(e) Type B

155 95(1)(a) Type B

156 95(1)(b) Type B

157 95(1)(c) Type B

158 95(1)(d) Type B

159 95(1)(e) Type B

160 95(2) Type B

161 95(3) Type B

162 96(1)(a) Type B

163 96(1)(b) Type B

164 96(2)(a) Type B

165 96(2)(b) Type B

166 98 Type B

167 99 Type B

168 100(1)(a) Type B

169 100(1)(b) Type B

170 100(1)(c) Type B

171 100(1)(d) Type B

172 100(1)(e) Type B

173 100(1)(f) Type B

174 100(1)(g) Type B

175 100(1)(h) Type B

176 100(1)(i) Type B

177 100(2) Type B

178 100(3) Type A

179 100(4) Type A

180 101(1)(a) Type B

181 101(1)(b) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

150 94a) Type B

151 94b) Type B

152 94c) Type B

153 94d) Type B

154 94e) Type B

155 95(1)a) Type B

156 95(1)b) Type B

157 95(1)c) Type B

158 95(1)d) Type B

159 95(1)e) Type B

160 95(2) Type B

161 95(3) Type B

162 96(1)a) Type B

163 96(1)b) Type B

164 96(2)a) Type B

165 96(2)b) Type B

166 98 Type B

167 99 Type B

168 100(1)a) Type B

169 100(1)b) Type B

170 100(1)c) Type B

171 100(1)d) Type B

172 100(1)e) Type B

173 100(1)f) Type B

174 100(1)g) Type B

175 100(1)h) Type B

176 100(1)i) Type B

177 100(2) Type B

178 100(3) Type A

179 100(4) Type A

180 101(1)a) Type B
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SCHEDULE 1 Violations ANNEXE 1 Violations

Current to March 17, 2026

Last amended on October 28, 2024

12 À jour au 17 mars 2026

Dernière modification le 28 octobre 2024

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

182 101(1)(c) Type B

183 101(1)(d) Type B

184 101(1)(e) Type B

185 101(2) Type B

186 102(1)(a) Type B

187 102(1)(b) Type B

188 102(2) Type B

189 103(2) Type B

190 103(3) Type B

191 104(3)(a) Type B

192 104(3)(b) Type B

193 104(3)(c) Type B

194 104(3)(d)(i) Type B

195 104(3)(d)(ii) Type B

196 104(4) Type B

197 104(5) Type B

198 104(6)(a) Type B

199 104(6)(b) Type B

200 105(1) Type B

201 105(2) Type B

202 105(3)(a) Type B

203 105(3)(b) Type B

204 105(3)(c) Type B

205 105(3)(d) Type B

206 105(3)(e) Type B

207 105(3)(f) Type B

208 105(3)(g)(i) Type B

209 105(3)(g)(ii) Type B

210 105(3)(h) Type B

211 105(4) Type B

212 106(a) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

181 101(1)b) Type B

182 101(1)c) Type B

183 101(1)d) Type B

184 101(1)e) Type B

185 101(2) Type B

186 102(1)a) Type B

187 102(1)b) Type B

188 102(2) Type B

189 103(2) Type B

190 103(3) Type B

191 104(3)a) Type B

192 104(3)b) Type B

193 104(3)c) Type B

194 104(3)d)(i) Type B

195 104(3)d)(ii) Type B

196 104(4) Type B

197 104(5) Type B

198 104(6)a) Type B

199 104(6)b) Type B

200 105(1) Type B

201 105(2) Type B

202 105(3)a) Type B

203 105(3)b) Type B

204 105(3)c) Type B

205 105(3)d) Type B

206 105(3)e) Type B

207 105(3)f) Type B

208 105(3)g)(i) Type B

209 105(3)g)(ii) Type B

210 105(3)h) Type B

211 105(4) Type B
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Dernière modification le 28 octobre 2024

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

213 106(b) Type B

214 106(c) Type B

215 107(1)(a) Type B

216 107(1)(b) Type B

217 107(1)(c) Type B

218 107(2)(a) Type B

219 107(2)(b) Type B

220 107(2)(c) Type B

221 107(2)(d) Type B

222 107(2)(e)(i) Type B

223 107(2)(e)(ii) Type B

224 107(2)(f) Type B

225 107(2)(g) Type B

226 107(2)(h) Type B

227 108(1) Type B

228 108(2) Type B

229 108(3) Type B

230 109(1) Type B

231 109(2) Type B

232 109(3) Type B

233 109(4) Type B

234 110(a) Type B

235 110(b) Type B

236 110(c) Type B

237 110(d) Type B

238 110(e) Type B

239 111(1)(a) Type B

240 111(1)(b) Type B

241 111(1)(c) Type B

242 112(1) Type B

243 112(2)(a) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

212 106a) Type B

213 106b) Type B

214 106c) Type B

215 107(1)a) Type B

216 107(1)b) Type B

217 107(1)c) Type B

218 107(2)a) Type B

219 107(2)b) Type B

220 107(2)c) Type B

221 107(2)d) Type B

222 107(2)e)(i) Type B

223 107(2)e)(ii) Type B

224 107(2)f) Type B

225 107(2)g) Type B

226 107(2)h) Type B

227 108(1) Type B

228 108(2) Type B

229 108(3) Type B

230 109(1) Type B

231 109(2) Type B

232 109(3) Type B

233 109(4) Type B

234 110a) Type B

235 110b) Type B

236 110c) Type B

237 110d) Type B

238 110e) Type B

239 111(1)a) Type B

240 111(1)b) Type B

241 111(1)c) Type B

242 112(1) Type B
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14 À jour au 17 mars 2026
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

244 112(2)(b) Type B

245 112(3) Type B

246 112(4) Type B

247 112(5)(a) Type B

248 112(5)(b) Type B

249 112(5)(c) Type B

250 112(5)(d) Type A

251 112(5)(e) Type B

252 112(6) Type B

253 112(7) Type B

254 112(8) Type B

255 112(9) Type B

256 112(10) Type B

257 113(1) Type B

258 113(2) Type B

259 113(3) Type B

260 113(4) Type B

261 113(5) Type B

262 114(1)(a) Type B

263 114(1)(b) Type B

264 114(1)(c) Type B

265 114(1)(d) Type B

266 114(2) Type B

267 114(3) Type B

268 114(4) Type B

269 114(5)(a) Type B

270 114(5)(b) Type B

271 114(5)(c) Type B

272 114(6) Type B

273 114(7) Type B

274 114(8)(a) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

243 112(2)a) Type B

244 112(2)b) Type B

245 112(3) Type B

246 112(4) Type B

247 112(5)a) Type B

248 112(5)b) Type B

249 112(5)c) Type B

250 112(5)d) Type A

251 112(5)e) Type B

252 112(6) Type B

253 112(7) Type B

254 112(8) Type B

255 112(9) Type B

256 112(10) Type B

257 113(1) Type B

258 113(2) Type B

259 113(3) Type B

260 113(4) Type B

261 113(5) Type B

262 114(1)a) Type B

263 114(1)b) Type B

264 114(1)c) Type B

265 114(1)d) Type B

266 114(2) Type B

267 114(3) Type B

268 114(4) Type B

269 114(5)a) Type B

270 114(5)b) Type B

271 114(5)c) Type B

272 114(6) Type B

273 114(7) Type B
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15 À jour au 17 mars 2026

Dernière modification le 28 octobre 2024

Column 1 Column 2

Item Provision Classification

275 114(8)(b) Type B

276 114(8)(c) Type B

277 114(8)(d) Type B

278 115(1) Type B

279 115(2) Type B

280 115(3) Type B

281 115(4) Type B

282 115(5) Type B

283 115(6) Type B

284 115(7)(a) Type B

285 115(7)(b)(i) Type B

286 115(7)(b)(ii) Type B

287 117(1)(a) Type B

288 117(1)(b) Type B

289 117(1)(c) Type B

290 117(1)(d) Type B

291 117(2)(a) Type B

292 117(2)(b) Type B

293 117(3) Type B

294 118(1)(a) Type B

295 118(1)(b) Type B

296 118(3) Type B

297 118(4) Type B

298 118(5) Type B

299 118(6) Type B

300 119(1)(a) Type B

301 119(1)(b) Type B

302 119(2) Type B

303 119(3) Type B

304 119(4)(a) Type B

305 119(4)(b) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

274 114(8)a) Type B

275 114(8)b) Type B

276 114(8)c) Type B

277 114(8)d) Type B

278 115(1) Type B

279 115(2) Type B

280 115(3) Type B

281 115(4) Type B

282 115(5) Type B

283 115(6) Type B

284 115(7)a) Type B

285 115(7)b)(i) Type B

286 115(7)b)(ii) Type B

287 117(1)a) Type B

288 117(1)b) Type B

289 117(1)c) Type B

290 117(1)d) Type B

291 117(2)a) Type B

292 117(2)b) Type B

293 117(3) Type B

294 118(1)a) Type B

295 118(1)b) Type B

296 118(3) Type B

297 118(4) Type B

298 118(5) Type B

299 118(6) Type B

300 119(1)a) Type B

301 119(1)b) Type B

302 119(2) Type B

303 119(3) Type B

304 119(4)a) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

306 119(5) Type B

307 119(6)(a) Type B

308 119(6)(b) Type B

309 119(6)(c) Type B

310 119(7) Type B

311 119(8) Type B

312 119(9) Type B

313 119(10) Type B

314 119(11) Type B

315 120(1) Type B

316 121(1)(a) Type B

317 121(1)(b) Type B

318 121(1)(c) Type B

319 121(1)(d) Type B

320 121(1)(e) Type B

321 121(2)(a) Type B

322 121(2)(b) Type B

323 122(1) Type B

324 122(2) Type B

325 122(3) Type B

326 122(4)(a) Type B

327 122(4)(b) Type B

328 122(4)(c) Type B

329 122(4)(d) Type B

330 122(5) Type B

331 123(1) Type B

332 123(2)(a) Type B

333 123(2)(b) Type B

334 123(2)(c) Type B

335 123(2)(d) Type B

336 123(3) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

305 119(4)b) Type B

306 119(5) Type B

307 119(6)a) Type B

308 119(6)b) Type B

309 119(6)c) Type B

310 119(7) Type B

311 119(8) Type B

312 119(9) Type B

313 119(10) Type B

314 119(11) Type B

315 120(1) Type B

316 121(1)a) Type B

317 121(1)b) Type B

318 121(1)c) Type B

319 121(1)d) Type B

320 121(1)e) Type B

321 121(2)a) Type B

322 121(2)b) Type B

323 122(1) Type B

324 122(2) Type B

325 122(3) Type B

326 122(4)a) Type B

327 122(4)b) Type B

328 122(4)c) Type B

329 122(4)d) Type B

330 122(5) Type B

331 123(1) Type B

332 123(2)a) Type B

333 123(2)b) Type B

334 123(2)c) Type B

335 123(2)d) Type B



Canada–Newfoundland and Labrador Offshore Petroleum Administrative Monetary
Penalties Regulations

Règlement sur les sanctions administratives pécuniaires en matière d’hydrocarbures
dans la zone extracôtière Canada — Terre-Neuve-et-Labrador

SCHEDULE 1 Violations ANNEXE 1 Violations
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

337 123(4)(a) Type B

338 123(4)(b) Type B

339 123(5) Type B

340 123(6) Type B

341 123(7) Type A

342 124(1) Type B

343 124(2) Type B

344 125(1)(a) Type B

345 125(1)(b) Type B

346 125(1)(c)(i) Type B

347 125(1)(c)(ii) Type B

348 125(2)(a) Type B

349 125(2)(b) Type B

350 126(1)(a)(i) Type B

351 126(1)(a)(ii) Type B

352 126(1)(a)(iii) Type B

353 126(1)(a)(iv) Type B

354 126(1)(a)(v) Type B

355 126(1)(a)(vi) Type B

356 126(1)(a)(vii) Type B

357 126(1)(b) Type B

358 126(1)(c) Type B

359 126(1)(d) Type B

360 126(1)(e) Type B

361 126(1)(f) Type B

362 126(1)(g) Type B

363 126(1)(h) Type B

364 126(1)(i) Type B

365 126(1)(j) Type B

366 126(2)(a) Type B

367 126(2)(b)(i) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

336 123(3) Type B

337 123(4)a) Type B

338 123(4)b) Type B

339 123(5) Type B

340 123(6) Type B

341 123(7) Type A

342 124(1) Type B

343 124(2) Type B

344 125(1)a) Type B

345 125(1)b) Type B

346 125(1)c)(i) Type B

347 125(1)c)(ii) Type B

348 125(2)a) Type B

349 125(2)b) Type B

350 126(1)a)(i) Type B

351 126(1)a)(ii) Type B

352 126(1)a)(iii) Type B

353 126(1)a)(iv) Type B

354 126(1)a)(v) Type B

355 126(1)a)(vi) Type B

356 126(1)a)(vii) Type B

357 126(1)b) Type B

358 126(1)c) Type B

359 126(1)d) Type B

360 126(1)e) Type B

361 126(1)f) Type B

362 126(1)g) Type B

363 126(1)h) Type B

364 126(1)i) Type B

365 126(1)j) Type B

366 126(2)a) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

368 126(2)(b)(ii) Type B

369 126(2)(b)(iii) Type B

370 126(2)(c) Type B

371 126(3)(a)(i) Type B

372 126(3)(a)(ii) Type B

373 126(3)(a)(iii) Type B

374 126(3)(a)(iv) Type B

375 126(3)(a)(v) Type B

376 126(3)(b) Type B

377 126(3)(c) Type B

378 126(3)(d) Type B

379 126(4) Type B

380 126(5) Type B

381 127 Type B

382 128 Type B

383 129(1)(a) Type B

384 129(1)(b) Type B

385 129(1)(c) Type B

386 129(1)(d) Type B

387 129(1)(e) Type B

388 129(1)(f) Type B

389 129(1)(g) Type B

390 129(2)(a) Type B

391 129(2)(b) Type B

392 129(2)(c) Type B

393 129(3) Type B

394 129(1) Type B

395 130(2)(a) Type B

396 130(2)(b) Type B

397 130(2)(c) Type B

398 130(3) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

367 126(2)b)(i) Type B

368 126(2)b)(ii) Type B

369 126(2)b)(iii) Type B

370 126(2)c) Type B

371 126(3)a)(i) Type B

372 126(3)a)(ii) Type B

373 126(3)a)(iii) Type B

374 126(3)a)(iv) Type B

375 126(3)a)(v) Type B

376 126(3)b) Type B

377 126(3)c) Type B

378 126(3)d) Type B

379 126(4) Type B

380 126(5) Type B

381 127 Type B

382 128 Type B

383 129(1)a) Type B

384 129(1)b) Type B

385 129(1)c) Type B

386 129(1)d) Type B

387 129(1)e) Type B

388 129(1)f) Type B

389 129(1)g) Type B

390 129(2)a) Type B

391 129(2)b) Type B

392 129(2)c) Type B

393 129(3) Type B

394 129(1) Type B

395 130(2)a) Type B

396 130(2)b) Type B

397 130(2)c) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

399 131(1) Type B

400 131(2) Type B

401 131(3)(a) Type B

402 131(3)(b) Type B

403 131(3)(c) Type B

404 131(3)(d) Type B

405 131(3)(e) Type B

406 131(4) Type B

407 131(5) Type B

408 131(6)(a)(i) Type B

409 131(6)(a)(ii) Type B

410 131(6)(b)(i) Type B

411 131(6)(b)(ii) Type B

412 131(6)(b)(iii) Type B

413 131(7) Type B

414 131(8) Type B

415 132(1) Type B

416 132(2)(a) Type B

417 132(2)(b) Type B

418 132(2)(c) Type B

419 132(2)(d) Type B

420 132(3) Type B

421 132(4)(a) Type B

422 132(4)(b) Type B

423 132(4)(c) Type B

424 132(5)(a) Type B

425 132(5)(b) Type B

426 132(5)(c) Type B

427 132(5)(d) Type B

428 132(6)(a) Type B

429 132(6)(b) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

398 130(3) Type B

399 131(1) Type B

400 131(2) Type B

401 131(3)a) Type B

402 131(3)b) Type B

403 131(3)c) Type B

404 131(3)d) Type B

405 131(3)e) Type B

406 131(4) Type B

407 131(5) Type B

408 131(6)a)(i) Type B

409 131(6)a)(ii) Type B

410 131(6)b)(i) Type B

411 131(6)b)(ii) Type B

412 131(6)b)(iii) Type B

413 131(7) Type B

414 131(8) Type B

415 132(1) Type B

416 132(2)a) Type B

417 132(2)b) Type B

418 132(2)c) Type B

419 132(2)d) Type B

420 132(3) Type B

421 132(4)a) Type B

422 132(4)b) Type B

423 132(4)c) Type B

424 132(5)a) Type B

425 132(5)b) Type B

426 132(5)c) Type B

427 132(5)d) Type B

428 132(6)a) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

430 132(6)(c) Type B

431 132(9) Type B

432 133(1)(a) Type B

433 133(1)(b) Type B

434 133(1)(c) Type B

435 133(1)(d) Type B

436 133(2) Type B

437 133(3)(a) Type B

438 133(3)(b) Type B

439 133(3)(c) Type B

440 133(3)(d) Type B

441 133(3)(e) Type B

442 133(3)(f) Type B

443 133(3)(g) Type B

444 133(3)(h) Type B

445 133(3)(i) Type B

446 133(4) Type B

447 133(5)(a) Type B

448 133(5)(b) Type B

449 133(5)(c) Type B

450 133(5)(d) Type B

451 133(5)(e) Type B

452 133(5)(f) Type B

453 133(5)(g) Type B

454 133(5)(h) Type B

455 133(5)(i) Type B

456 133(5)(j) Type B

457 133(5)(k) Type B

458 133(5)(l) Type B

459 133(5)(m) Type B

460 133(5)(n) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

429 132(6)b) Type B

430 132(6)c) Type B

431 132(9) Type B

432 133(1)a) Type B

433 133(1)b) Type B

434 133(1)c) Type B

435 133(1)d) Type B

436 133(2) Type B

437 133(3)a) Type B

438 133(3)b) Type B

439 133(3)c) Type B

440 133(3)d) Type B

441 133(3)e) Type B

442 133(3)f) Type B

443 133(3)g) Type B

444 133(3)h) Type B

445 133(3)i) Type B

446 133(4) Type B

447 133(5)a) Type B

448 133(5)b) Type B

449 133(5)c) Type B

450 133(5)d) Type B

451 133(5)e) Type B

452 133(5)f) Type B

453 133(5)g) Type B

454 133(5)h) Type B

455 133(5)i) Type B

456 133(5)j) Type B

457 133(5)k) Type B

458 133(5)l) Type B

459 133(5)m) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

461 133(6)(a) Type B

462 133(6)(b) Type B

463 133(9) Type B

464 134(1) Type B

465 134(2) Type B

466 134(3) Type B

467 134(4)(a) Type B

468 134(4)(b) Type B

469 134(4)(c) Type B

470 134(4)(d) Type B

471 134(5) Type B

472 134(6) Type B

473 134(7)(a) Type B

474 134(7)(b) Type B

475 134(8) Type B

476 134(9) Type B

477 134(10) Type B

478 134(11) Type B

479 134(12) Type B

480 134(13) Type B

481 134(14) Type B

482 135(1) Type B

483 135(2)(a) Type B

484 135(2)(b) Type B

485 135(2)(c) Type B

486 135(2)(d) Type B

487 135(2)(e) Type B

488 135(2)(f) Type B

489 135(2)(g) Type B

490 135(2)(h) Type B

491 135(2)(i) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

460 133(5)n) Type B

461 133(6)a) Type B

462 133(6)b) Type B

463 133(9) Type B

464 134(1) Type B

465 134(2) Type B

466 134(3) Type B

467 134(4)a) Type B

468 134(4)b) Type B

469 134(4)c) Type B

470 134(4)d) Type B

471 134(5) Type B

472 134(6) Type B

473 134(7)a) Type B

474 134(7)b) Type B

475 134(8) Type B

476 134(9) Type B

477 134(10) Type B

478 134(11) Type B

479 134(12) Type B

480 134(13) Type B

481 134(14) Type B

482 135(1) Type B

483 135(2)a) Type B

484 135(2)b) Type B

485 135(2)c) Type B

486 135(2)d) Type B

487 135(2)e) Type B

488 135(2)f) Type B

489 135(2)g) Type B

490 135(2)h) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

492 135(2)(j) Type B

493 135(2)(k) Type B

494 135(3)(a) Type B

495 135(3)(b) Type B

496 135(3)(c) Type B

497 135(4) Type B

498 135(5) Type B

499 135(6)(a) Type B

500 135(6)(b) Type B

501 135(6)(c) Type B

502 135(6)(d) Type B

503 135(7) Type B

504 135(8) Type B

505 135(9) Type B

506 135(10) Type B

507 135(11) Type B

508 135(12)(a) Type A

509 135(12)(b) Type A

510 135(12)(c) Type A

511 135(12)(d) Type A

512 135(12)(e) Type A

513 135(12)(f) Type A

514 135(13) Type A

515 135(14) Type A

516 136(1)(a) Type B

517 136(1)(b) Type B

518 136(2)(a) Type B

519 136(2)(b) Type B

520 136(2)(c) Type B

521 136(2)(d) Type B

522 136(2)(e) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

491 135(2)i) Type B

492 135(2)j) Type B

493 135(2)k) Type B

494 135(3)a) Type B

495 135(3)b) Type B

496 135(3)c) Type B

497 135(4) Type B

498 135(5) Type B

499 135(6)a) Type B

500 135(6)b) Type B

501 135(6)c) Type B

502 135(6)d) Type B

503 135(7) Type B

504 135(8) Type B

505 135(9) Type B

506 135(10) Type B

507 135(11) Type B

508 135(12)a) Type A

509 135(12)b) Type A

510 135(12)c) Type A

511 135(12)d) Type A

512 135(12)e) Type A

513 135(12)f) Type A

514 135(13) Type A

515 135(14) Type A

516 136(1)a) Type B

517 136(1)b) Type B

518 136(2)a) Type B

519 136(2)b) Type B

520 136(2)c) Type B

521 136(2)d) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

523 136(2)(f) Type B

524 136(2)(g) Type B

525 136(3) Type B

526 136(4) Type B

527 136(5)(a) Type B

528 136(5)(b)(i) Type B

529 136(5)(b)(ii) Type B

530 136(5)(c) Type B

531 136(6) Type B

532 136(7) Type B

533 137(1)(a) Type B

534 137(1)(b) Type B

535 137(1)(c) Type B

536 137(2) Type B

537 137(3)(a) Type B

538 137(3)(b) Type B

539 137(3)(c) Type B

540 137(3)(d) Type B

541 137(4) Type B

542 137(5) Type B

543 137(6) Type B

544 137(7)(a)(i) Type B

545 137(7)(a)(ii) Type B

546 137(7)(a)(iii) Type B

547 137(7)(a)(iv) Type B

548 137(7)(a)(v) Type B

549 137(7)(a)(vi) Type B

550 137(7)(a)(vii) Type B

551 137(7)(b) Type B

552 137(8) Type B

553 137(9) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

522 136(2)e) Type B

523 136(2)f) Type B

524 136(2)g) Type B

525 136(3) Type B

526 136(4) Type B

527 136(5)a) Type B

528 136(5)b)(i) Type B

529 136(5)b)(ii) Type B

530 136(5)c) Type B

531 136(6) Type B

532 136(7) Type B

533 137(1)a) Type B

534 137(1)b) Type B

535 137(1)c) Type B

536 137(2) Type B

537 137(3)a) Type B

538 137(3)b) Type B

539 137(3)c) Type B

540 137(3)d) Type B

541 137(4) Type B

542 137(5) Type B

543 137(6) Type B

544 137(7)a)(i) Type B

545 137(7)a)(ii) Type B

546 137(7)a)(iii) Type B

547 137(7)a)(iv) Type B

548 137(7)a)(v) Type B

549 137(7)a)(vi) Type B

550 137(7)a)(vii) Type B

551 137(7)b) Type B

552 137(8) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

554 137(10) Type B

555 138(1) Type B

556 138(2)(a) Type B

557 138(2)(b) Type B

558 138(2)(c) Type B

559 138(2)(d) Type B

560 138(2)(e) Type B

561 138(2)(f) Type B

562 138(2)(g) Type B

563 138(2)(h) Type B

564 138(3) Type B

565 138(4) Type B

566 138(5) Type B

567 138(6) Type B

568 138(7) Type B

569 139(1) Type B

570 139(2) Type B

571 139(3) Type B

572 139(4) Type B

573 140 Type B

574 141 Type B

575 142(1) Type B

576 142(2) Type B

577 142(3) Type B

578 142(4) Type B

579 143(1) Type B

580 143(2)(a)(i) Type B

581 143(2)(a)(ii) Type B

582 143(2)(a)(iii) Type B

583 143(2)(a)(iv) Type B

584 143(2)(b) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

553 137(9) Type B

554 137(10) Type B

555 138(1) Type B

556 138(2)a) Type B

557 138(2)b) Type B

558 138(2)c) Type B

559 138(2)d) Type B

560 138(2)e) Type B

561 138(2)f) Type B

562 138(2)g) Type B

563 138(2)h) Type B

564 138(3) Type B

565 138(4) Type B

566 138(5) Type B

567 138(6) Type B

568 138(7) Type B

569 139(1) Type B

570 139(2) Type B

571 139(3) Type B

572 139(4) Type B

573 140 Type B

574 141 Type B

575 142(1) Type B

576 142(2) Type B

577 142(3) Type B

578 142(4) Type B

579 143(1) Type B

580 143(2)a)(i) Type B

581 143(2)a)(ii) Type B

582 143(2)a)(iii) Type B

583 143(2)a)(iv) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

585 143(3)(a) Type B

586 143(3)(b) Type B

587 143(3)(c) Type B

588 143(3)(d) Type B

589 143(4) Type B

590 144(1)(a) Type B

591 144(1)(b) Type B

592 144(1)(c) Type B

593 144(1)(d) Type B

594 144(1)(e) Type B

595 144(2) Type B

596 144(3)(a) Type B

597 144(3)(b) Type B

598 144(3)(c) Type B

599 144(3)(d) Type B

600 144(3)(e) Type B

601 144(3)(f) Type B

602 144(3)(g) Type B

603 144(3)(h) Type B

604 144(3)(i) Type B

605 144(4) Type B

606 144(5) Type B

607 145(1) Type B

608 145(2) Type B

609 145(3)(a) Type B

610 145(3)(b) Type B

611 145(4) Type B

612 145(5) Type B

613 145(6) Type B

614 146 Type B

615 147(1)(a) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

584 143(2)b) Type B

585 143(3)a) Type B

586 143(3)b) Type B

587 143(3)c) Type B

588 143(3)d) Type B

589 143(4) Type B

590 144(1)a) Type B

591 144(1)b) Type B

592 144(1)c) Type B

593 144(1)d) Type B

594 144(1)e) Type B

595 144(2) Type B

596 144(3)a) Type B

597 144(3)b) Type B

598 144(3)c) Type B

599 144(3)d) Type B

600 144(3)e) Type B

601 144(3)f) Type B

602 144(3)g) Type B

603 144(3)h) Type B

604 144(3)i) Type B

605 144(4) Type B

606 144(5) Type B

607 145(1) Type B

608 145(2) Type B

609 145(3)a) Type B

610 145(3)b) Type B

611 145(4) Type B

612 145(5) Type B

613 145(6) Type B

614 146 Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

616 147(1)(b) Type B

617 147(1)(c) Type B

618 147(1)(d) Type B

619 147(1)(e) Type B

620 147(1)(f) Type B

621 147(1)(g) Type B

622 147(1)(h) Type B

623 147(2) Type B

624 147(3) Type B

625 147(4) Type B

626 147(5) Type B

627 148(1) Type B

628 148(2) Type B

629 148(3) Type B

630 148(4)(a) Type B

631 148(4)(b) Type B

632 148(5) Type B

633 148(6)(a) Type B

634 148(6)(b) Type B

635 148(6)(c) Type B

636 148(6)(d)

637 148(7) Type B

638 148(8) Type B

639 149(1)(a) Type B

640 149(1)(b) Type B

641 149(1)(c) Type B

642 149(1)(d) Type B

643 149(2) Type B

644 150(1)(a) Type B

645 150(1)(b) Type B

646 150(1)(c) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

615 147(1)a) Type B

616 147(1)b) Type B

617 147(1)c) Type B

618 147(1)d) Type B

619 147(1)e) Type B

620 147(1)f) Type B

621 147(1)g) Type B

622 147(1)h) Type B

623 147(2) Type B

624 147(3) Type B

625 147(4) Type B

626 147(5) Type B

627 148(1) Type B

628 148(2) Type B

629 148(3) Type B

630 148(4)a) Type B

631 148(4)b) Type B

632 148(5) Type B

633 148(6)a) Type B

634 148(6)b) Type B

635 148(6)c) Type B

636 148(6)d)

637 148(7) Type B

638 148(8) Type B

639 149(1)a) Type B

640 149(1)b) Type B

641 149(1)c) Type B

642 149(1)d) Type B

643 149(2) Type B

644 150(1)a) Type B

645 150(1)b) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

647 150(2) Type B

648 150(3) Type B

649 151(a) Type B

650 151(b) Type B

651 151(c) Type B

652 152 Type B

653 153 Type B

654 154 Type B

655 155(1) Type B

656 155(2) Type B

657 155(3)(a) Type B

658 155(3)(b) Type B

659 155(3)(c) Type B

660 155(3)(d) Type B

661 155(3)(e) Type B

662 155(3)(f) Type B

663 155(3)(g) Type B

664 155(3)(h) Type B

665 155(4) Type B

666 156 Type B

667 157(1)(a) Type B

668 157(1)(b) Type B

669 157(1)(c) Type B

670 157(1)(d) Type B

671 157(1)(e) Type B

672 157(1)(f) Type B

673 157(1)(g) Type B

674 157(1)(h) Type B

675 157(1)(i) Type B

676 157(1)(j) Type B

677 157(1)(k) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

646 150(1)c) Type B

647 150(2) Type B

648 150(3) Type B

649 151a) Type B

650 151b) Type B

651 151c) Type B

652 152 Type B

653 153 Type B

654 154 Type B

655 155(1) Type B

656 155(2) Type B

657 155(3)a) Type B

658 155(3)b) Type B

659 155(3)c) Type B

660 155(3)d) Type B

661 155(3)e) Type B

662 155(3)f) Type B

663 155(3)g) Type B

664 155(3)h) Type B

665 155(4) Type B

666 156 Type B

667 157(1)a) Type B

668 157(1)b) Type B

669 157(1)c) Type B

670 157(1)d) Type B

671 157(1)e) Type B

672 157(1)f) Type B

673 157(1)g) Type B

674 157(1)h) Type B

675 157(1)i) Type B

676 157(1)j) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

678 157(1)(l) Type B

679 157(1)(m) Type B

680 157(1)(n) Type B

681 157(1)(o) Type B

682 157(1)(p) Type B

683 157(1)(q) Type B

684 157(1)(r) Type B

685 157(1)(s) Type B

686 157(1)(t) Type B

687 157(1)(u) Type B

688 157(1)(v) Type B

689 157(1)(w) Type B

690 157(1)(x) Type B

691 157(1)(y) Type B

692 157(1)(z) Type B

693 157(1)(z.1) Type B

694 157(1)(z.2) Type B

695 157(2)(a) Type B

696 157(2)(b) Type B

697 157(2)(c) Type B

698 157(2)(d) Type B

699 157(2)(e) Type B

700 157(2)(f) Type B

701 157(2)(g) Type B

702 157(2)(h) Type B

703 157(2)(i) Type B

704 157(2)(j) Type B

705 157(2)(k) Type B

706 157(2)(l) Type B

707 157(2)(m) Type B

708 157(2)(n) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

677 157(1)k) Type B

678 157(1)l) Type B

679 157(1)m) Type B

680 157(1)n) Type B

681 157(1)o) Type B

682 157(1)p) Type B

683 157(1)q) Type B

684 157(1)r) Type B

685 157(1)s) Type B

686 157(1)t) Type B

687 157(1)u) Type B

688 157(1)v) Type B

689 157(1)w) Type B

690 157(1)x) Type B

691 157(1)y) Type B

692 157(1)z) Type B

693 157(1)z.1) Type B

694 157(1)z.2) Type B

695 157(2)a) Type B

696 157(2)b) Type B

697 157(2)c) Type B

698 157(2)d) Type B

699 157(2)e) Type B

700 157(2)f) Type B

701 157(2)g) Type B

702 157(2)h) Type B

703 157(2)i) Type B

704 157(2)j) Type B

705 157(2)k) Type B

706 157(2)l) Type B

707 157(2)m) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

709 157(2)(o) Type B

710 157(3)(a) Type B

711 157(3)(b) Type B

712 157(4) Type B

713 158(1)(a) Type B

714 158(1)(b) Type B

715 158(1)(c) Type B

716 158(2) Type B

717 162(1) Type B

718 162(2) Type B

719 162(3) Type B

720 162(5) Type B

721 163(a) Type B

722 163(b) Type B

723 163(c) Type B

724 164(1)(a) Type B

725 164(1)(b) Type B

726 164(1)(c) Type B

727 164(1)(d) Type B

728 164(1)(e) Type B

729 164(2) Type B

730 164(3) Type B

731 165(1)(a) Type B

732 165(1)(b) Type B

733 165(2) Type B

734 165(3) Type B

735 166(1) Type B

736 166(2) Type B

737 166(3) Type B

738 167(1) Type B

739 167(2) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

708 157(2)n) Type B

709 157(2)o) Type B

710 157(3)a) Type B

711 157(3)b) Type B

712 157(4) Type B

713 158(1)a) Type B

714 158(1)b) Type B

715 158(1)c) Type B

716 158(2) Type B

717 162(1) Type B

718 162(2) Type B

719 162(3) Type B

720 162(5) Type B

721 163a) Type B

722 163b) Type B

723 163c) Type B

724 164(1)a) Type B

725 164(1)b) Type B

726 164(1)c) Type B

727 164(1)d) Type B

728 164(1)e) Type B

729 164(2) Type B

730 164(3) Type B

731 165(1)a) Type B

732 165(1)b) Type B

733 165(2) Type B

734 165(3) Type B

735 166(1) Type B

736 166(2) Type B

737 166(3) Type B

738 167(1) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

740 167(3) Type B

741 167(4) Type B

742 167(5) Type B

743 167(6)(a) Type B

744 167(6)(b) Type B

745 168(1) Type B

746 168(2) Type B

747 169(1) Type B

748 169(2) Type B

749 169(3)(a) Type B

750 169(3)(b) Type B

751 169(4) Type B

752 170(1) Type B

753 170(2) Type B

754 170(3) Type B

755 170(4)(a) Type B

756 170(4)(b) Type B

757 170(4)(c) Type B

758 171(1)(a) Type B

759 171(1)(b) Type B

760 171(2)(a) Type B

761 171(2)(b) Type B

762 171(2)(c) Type B

763 171(3) Type B

764 171(4) Type B

765 172 Type B

766 173(1) Type B

767 173(2) Type B

768 174(1) Type B

769 174(2)(a) Type B

770 174(2)(b) Type B

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

739 167(2) Type B

740 167(3) Type B

741 167(4) Type B

742 167(5) Type B

743 167(6)a) Type B

744 167(6)b) Type B

745 168(1) Type B

746 168(2) Type B

747 169(1) Type B

748 169(2) Type B

749 169(3)a) Type B

750 169(3)b) Type B

751 169(4) Type B

752 170(1) Type B

753 170(2) Type B

754 170(3) Type B

755 170(4)a) Type B

756 170(4)b) Type B

757 170(4)c) Type B

758 171(1)a) Type B

759 171(1)b) Type B

760 171(2)a) Type B

761 171(2)b) Type B

762 171(2)c) Type B

763 171(3) Type B

764 171(4) Type B

765 172 Type B

766 173(1) Type B

767 173(2) Type B

768 174(1) Type B

769 174(2)a) Type B
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

771 174(2)(c) Type B

772 174(2)(d) Type B

773 174(2)(e) Type B

774 174(2)(f) Type B

775 174(2)(g) Type B

776 174(2)(h) Type B

777 174(2)(i) Type B

778 174(3) Type B

779 175 Type B

780 176 Type B

781 177 Type B

782 179(1) Type B

783 179(2)(a) Type B

784 179(2)(b) Type B

785 179(2)(c) Type B

786 180 Type B

787 181(1) Type A

788 181(2)(a) Type A

789 181(2)(b) Type A

790 181(2)(c) Type A

791 181(2)(d) Type A

792 182(1) Type A

793 182(2)(a) Type A

794 182(2)(b) Type A

795 182(2)(c) Type A

796 182(2)(d) Type A

797 183 Type A

798 184 Type B

799 185(1) Type A

800 185(2)(a) Type A

801 185(2)(b) Type A

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

770 174(2)b) Type B

771 174(2)c) Type B

772 174(2)d) Type B

773 174(2)e) Type B

774 174(2)f) Type B

775 174(2)g) Type B

776 174(2)h) Type B

777 174(2)i) Type B

778 174(3) Type B

779 175 Type B

780 176 Type B

781 177 Type B

782 179(1) Type B

783 179(2)a) Type B

784 179(2)b) Type B

785 179(2)c) Type B

786 180 Type B

787 181(1) Type A

788 181(2)a) Type A

789 181(2)b) Type A

790 181(2)c) Type A

791 181(2)d) Type A

792 182(1) Type A

793 182(2)a) Type A

794 182(2)b) Type A

795 182(2)c) Type A

796 182(2)d) Type A

797 183 Type A

798 184 Type B

799 185(1) Type A

800 185(2)a) Type A
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

802 185(2)(c) Type A

803 185(2)(d) Type A

804 185(2)(e) Type A

805 185(2)(f) Type A

806 185(2)(g) Type A

807 185(2)(h) Type A

808 185(2)(i) Type A

809 185(2)(j) Type A

810 185(2)(k) Type A

811 185(2)(l)

812 186(a) Type A

813 186(b) Type A

814 186(c) Type A

815 186(d) Type A

816 186(e) Type A

817 187(1) Type A

818 187(2)(a) Type A

819 187(2)(b) Type A

820 187(2)(c) Type A

821 187(2)(d) Type A

822 187(2)(e) Type A

823 187(2)(f) Type A

824 187(2)(g) Type A

825 187(2)(h) Type A

826 187(2)(i) Type A

827 187(2)(j) Type A

828 187(2)(k) Type A

829 187(3)(a) Type A

830 187(3)(b) Type A

831 187(3)(c) Type A

832 187(4)(a) Type A

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

801 185(2)b) Type A

802 185(2)c) Type A

803 185(2)d) Type A

804 185(2)e) Type A

805 185(2)f) Type A

806 185(2)g) Type A

807 185(2)h) Type A

808 185(2)i) Type A

809 185(2)j) Type A

810 185(2)k) Type A

811 185(2)l)

812 186a) Type A

813 186b) Type A

814 186c) Type A

815 186d) Type A

816 186e) Type A

817 187(1) Type A

818 187(2)a) Type A

819 187(2)b) Type A

820 187(2)c) Type A

821 187(2)d) Type A

822 187(2)e) Type A

823 187(2)f) Type A

824 187(2)g) Type A

825 187(2)h) Type A

826 187(2)i) Type A

827 187(2)j) Type A

828 187(2)k) Type A

829 187(3)a) Type A

830 187(3)b) Type A

831 187(3)c) Type A
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

833 187(4)(b) Type A

834 187(4)(c) Type A

835 187(4)(d) Type A

836 187(4)(e) Type A

837 187(5)(a) Type A

838 187(5)(b) Type A

839 187(5)(c) Type A

840 187(5)(d) Type A

841 187(5)(e) Type A

842 187(5)(f) Type A

843 187(5)(g) Type A

844 187(5)(h) Type A

845 187(5)(i) Type A

846 187(6) Type A

847 188(2) Type A

848 189(1) Type A

849 189(2) Type A

850 189(4) Type A

851 190 Type A

852 191(1) Type A

853 191(2) Type A

854 192(1) Type B

855 192(2)(a) Type A

856 192(2)(b) Type A

857 193(1)(a) Type A

858 193(1)(b) Type A

859 193(1)(c) Type A

860 193(1)(d) Type A

861 193(1)(e) Type A

862 193(1)(f) Type A

863 193(1)(g) Type A

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

832 187(4)a) Type A

833 187(4)b) Type A

834 187(4)c) Type A

835 187(4)d) Type A

836 187(4)e) Type A

837 187(5)a) Type A

838 187(5)b) Type A

839 187(5)c) Type A

840 187(5)d) Type A

841 187(5)e) Type A

842 187(5)f) Type A

843 187(5)g) Type A

844 187(5)h) Type A

845 187(5)i) Type A

846 187(6) Type A

847 188(2) Type A

848 189(1) Type A

849 189(2) Type A

850 189(4) Type A

851 190 Type A

852 191(1) Type A

853 191(2) Type A

854 192(1) Type B

855 192(2)a) Type A

856 192(2)b) Type A

857 193(1)a) Type A

858 193(1)b) Type A

859 193(1)c) Type A

860 193(1)d) Type A

861 193(1)e) Type A

862 193(1)f) Type A
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

864 193(1)(h) Type A

865 193(1)(i) Type A

866 193(1)(j) Type A

867 193(1)(k) Type A

868 193(2)(a) Type A

869 193(2)(b) Type A

870 193(2)(c) Type A

871 193(2)(d) Type A

872 194(1) Type A

873 194(2)(a) Type A

874 194(2)(b) Type A

875 194(2)(c) Type A

876 194(2)(d) Type A

877 195(a) Type A

878 195(b) Type A

879 196(1) Type A

880 196(2)(a) Type A

881 196(2)(b) Type A

882 197(a) Type A

883 197(b) Type A

884 197(c) Type A

885 197(d) Type A

886 198 Type A

887 199(1)(a) Type A

888 199(1)(b) Type A

889 199(1)(c) Type A

890 199(1)(d) Type A

891 199(1)(e) Type A

892 199(2) Type A

893 199(3) Type A

894 199(4) Type A

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

863 193(1)g) Type A

864 193(1)h) Type A

865 193(1)i) Type A

866 193(1)j) Type A

867 193(1)k) Type A

868 193(2)a) Type A

869 193(2)b) Type A

870 193(2)c) Type A

871 193(2)d) Type A

872 194(1) Type A

873 194(2)a) Type A

874 194(2)b) Type A

875 194(2)c) Type A

876 194(2)d) Type A

877 195a) Type A

878 195b) Type A

879 196(1) Type A

880 196(2)a) Type A

881 196(2)b) Type A

882 197a) Type A

883 197b) Type A

884 197c) Type A

885 197d) Type A

886 198 Type A

887 199(1)a) Type A

888 199(1)b) Type A

889 199(1)c) Type A

890 199(1)d) Type A

891 199(1)e) Type A

892 199(2) Type A

893 199(3) Type A
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Column 1 Column 2

Item Provision Classification

895 200(a) Type A

896 200(b) Type A

897 200(c) Type A

898 200(d) Type A

899 200(e) Type A

900 201(a) Type A

901 201(b) Type A

902 201(c) Type A

903 201(d) Type A

904 201(e) Type A

905 201(f) Type A

906 202(a) Type A

907 202(b) Type A

908 203(a) Type A

909 203(b) Type A

910 203(c) Type A

911 204(a) Type A

912 204(b) Type A

913 205(a) Type A

914 205(b) Type A

915 205(c) Type A

916 205(d) Type A

917 206 Type A

918 207(1) Type A

919 207(2)(a) Type A

920 207(2)(b) Type A

921 207(2)(c) Type A

922 207(2)(d) Type A

923 207(2)(e) Type A

924 207(2)(f) Type A

925 207(2)(g) Type A

Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

894 199(4) Type A

895 200a) Type A

896 200b) Type A

897 200c) Type A

898 200d) Type A

899 200e) Type A

900 201a) Type A

901 201b) Type A

902 201c) Type A

903 201d) Type A

904 201e) Type A

905 201f) Type A

906 202a) Type A

907 202b) Type A

908 203a) Type A

909 203b) Type A

910 203c) Type A

911 204a) Type A

912 204b) Type A

913 205a) Type A

914 205b) Type A

915 205c) Type A

916 205d) Type A

917 206 Type A

918 207(1) Type A

919 207(2)a) Type A

920 207(2)b) Type A

921 207(2)c) Type A

922 207(2)d) Type A

923 207(2)e) Type A

924 207(2)f) Type A
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Colonne 1 Colonne 2

Article Disposition Qualification

925 207(2)g) Type A
SOR/2024-27, s. 1. DORS/2024-27, art. 1.
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SCHEDULE 2

(Subsection 4(1))

ANNEXE 2

(paragraphe 4(1))

Penalties

Column 1 Column 2 Column 3

Item
Total Gravity
Value

Type A Violation Type B Violation

Individual
Any Other
Person Individual

Any Other
Person

1 -3 or less $250 $1,000 $1,000 $4,000

2 -2 $595 $2,375 $4,000 $16,000

3 -1 $990 $3,750 $7,000 $28,000

4 0 $1,365 $5,025 $10,000 $40,000

5 1 $1,740 $6,300 $13,000 $52,000

6 2 $2,115 $7,575 $16,000 $64,000

7 3 $2,490 $8,850 $19,000 $76,000

8 4 $2,865 $10,125 $22,000 $88,000

9 5 or more $3,000 $12,000 $25,000 $100,000

Barème des sanctions

Colonne 1 Colonne 2 Colonne 3

Article

Cote de
gravité
globale

Violation de type A Violation de type B

Personne
physique

Autre
personne

Personne
physique

Autre
personne

1 -3 et moins 250 $ 1 000 $ 1 000 $ 4 000 $

2 -2 595 $ 2 375 $ 4 000 $ 16 000 $

3 -1 990 $ 3 750 $ 7 000 $ 28 000 $

4 0 1 365 $ 5 025 $ 10 000 $ 40 000 $

5 1 1 740 $ 6 300 $ 13 000 $ 52 000 $

6 2 2 115 $ 7 575 $ 16 000 $ 64 000 $

7 3 2 490 $ 8 850 $ 19 000 $ 76 000 $

8 4 2 865 $ 10 125 $ 22 000 $ 88 000 $

9 5 et plus 3 000 $ 12 000 $ 25 000 $ 100 000 $
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